ror J. Trareno PARpo

El viajero que atraviese nuestra provincia, tendra qgue cruzar
yor diversas villas, al venir por carretera desde Madrid o ir a
drid utilizando la misma via. Forzosamente tendra que pasar

- la wvilla de Baralla. Mosotros le recomendariamos:

—Deténgase en Baralla, amigo. Ha llegado usted # un bello
l.mpa:rtnnte hito en su camino. Descanse, respire, viva unos
nomentos gratos,

. Se lo diriamos, porque el viajero llegari un poco cansado
de las vueltas y revueltas que desde Pedrafita do Cebreiro le
n estado esperando como agazapadas en los montes. Y se lo

[iriamos. si en la direccidon contrarvia viajara, para gue tomase
*':!hlgﬁs", alientos y optimismo para Ir trepando hasta la alta
cumbre lugucsa.

Pero sl el viaje coincide con estos dias en los que Baralla
celebra sus fiestns, en ese caso le diriamos:

N —Deténgase en Baralla, amigo. Degcanse, Respire, Y diviér-
: . Que todo esto se le ofrece a lo grande en esta villa, donde
1 In alegria. Qué mejor compafiia para su vinje qgue el
m en sus oidos de una musica, ¥y en su retina la unagen de

guapa rapaza que baila o pasea cuando la fiesta estd en
tensidon maxima?,

Sin duda hariamos al viajero un gran favor. Pero lo haria-
mos también a quienes no conocen las fiestas de Baralla, si les
Invitamos a a=istir a las mismas, Los que las conocen no nece-
gsitan de invitaciém. Acuden a ellas seguros de que alli hallaran
grata acogida, diversion scgurn, estancia placentera.

Por esa razdn no es necesario que nosotros hagamos de pre-
goneros, pues cuando en las visperas de la fiesta las bombas
anunciadoras lleven, resonando de wvalle en valle ¥y de hueco
en hueco, como un lejane ¥ bien acogido trueno, la noticia de
que Baralla va a celebrar fiestas, los habitantes de las villas ¥
parroquias proximas se dirdn sin gque nadie les haga otra pro-
paganda

—Hay fiestas en Baralla. Hay que ir a la fiesta, Perderla
‘es perder todo el afio. Asistir a clla es bacer acopio de alegria
para el afio todo..

% no faltaran, no, senor.



